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Specifications: [En]

« Input USB-C: 9V/2A, 12V/1.5A

« Wireless Charger Output: 5W/7.5W/10W/15W
« Charging Distance: <5mm

« Product Dimensions: 72 X 97 x 120 mm

« Colour: Black

« Material: ABS

« Weight: 1429

Package Contents:

« 15W Wireless Charging Stand PW10
« (Cable USB-C

« User Manual

Instructions For Use:

1. After charging the device on the product for 20 seconds, the indicator light will go out.

2. After the device is fully charged, it will still shut down.

3.Make sure to place your Qi-compatible phone (with wireless charging support) correctly in the
wireless charging area.

Recommendations For Using:

A Qi-compatible phone (with wireless charging support) can be charged both vertically and horizontally.

Recommend using a 9V/2A or 12V/1.5A power adapter for optimal performance.

Please remove your phone case before charging if it is thicker than > 5 mm or if it makes your phone
longer than 164 mm.

Only use a certified QC 3.0 or PD wall adapter to charge the device. Do NOT plug it into a computer USB
port or any uncertified USB source.

AQC3.00r PD adapter s required for fast charging. Compatible mobile phones will charge more quickly
with the proper adapter.

Important Safety Instructions:

« Do NOT store device in high-temperature environment, including heat caused by intense sunlight or
other forms of heat.

« Do NOT place device in fire or other excessively hot environments. Exposure to fire or temperature
above 212°F (100°C) may cause explosion.

« DO NOT disassemble, burn, or expose the product to water, whether in use or not.

« Do NOT use the wireless charger beyond its rated output. Exceeding the recommended output may
pose arisk of fire or injury.

« Keep the wireless charger away from rain or snow.

« Do NOT modify, repair, or disassemble the product. If servicing is required, please contact
the manufacturer.

« Turn off the wireless charger when not in use. It will automatically power off when disconnected from
the wall charger.

« Hearing a faint humming sound when close to the charger is normal and safe. It indicates that the
wireless charger is regulating its temperature to optimize charging efficiency.

« If your device does not charge fully, it may be due to high ambient temperatures. Please try charging
again once the temperature drops. The charger includes built-in temperature control to protect your
device during charging.

« Always disconnect the device from the power source before cleaning.

« Only use the power supply or charger recommended or sold by the manufacturer.

Warranty does not apply in the following cases:

Damage resulting from improper transportation or unavoidable external factors such as floods, fires,
lightning, earthquakes, or other natural disasters.

Any damages caused by human factors, misuse of the product, unauthorised alteration to or change of
parts components of the product, etc.

Note:

Itisimportant to follow the safety precautions and instructions to avoid any risk of damage to your
equipment or injury.

This product is subject to the WEEE Directive (2012/19/EU) and must not be disposed of with regular
household waste. At the end of its life, please take it to an appropriate collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

This product complies with the requirements of the applicable EU directives and standards. Conformity
assessment has been carried out in accordance with the relevant regulations.

In case of any problems or uncertainties, please contact the manufacturer at
customercare@mobileorigin.com.

Specifikace:
« Vstup USB-C: 9V/2A, 12V/1,5A

« Vystup bezdrétové nabijecky: SW/7,5W/10W/15W
« Vzddlenost nabijeni: <5 mm

« Rozméry produktu: 72 X 97 x 120 mm

+ Barva: Cernd

« Material: ABS

« Hmotnost: 142 ¢

Obsah baleni:

« 15W Wireless Charging Stand PW10

« Kabel USB-C

« Uzivatelsky manudl

Navod k pouZiti:

1. Po 20 sekundéch nabijent zafizeni na produktu zhasne kontrolka.

2. Po ipiném nabiti zafizeni se nabijecka vypne.

3. Ujistéte se, ze vas telefon kompatibilni s Qi (s podporou bezdratového nabijeni) je sprévné
umistén do oblasti bezdratového nabijeni.

Doporuceni pro pouZiti:

Telefon kompatibilni s Qi (s podporou bezdrétového nabijeni) Ize nabijet jak vertikalng, tak horizontalné.
Doporucuje se pouZit napdjeci adaptér 9V/2A nebo 12V/1,5A pro optimalni vykon.

na vice nez 164 mm.

PouZivejte pouze certifikovany adaptér QC 3.0 nebo PD. NEPRIPOJUJTE zafizeni k USB portu pocitace ani k
necertifikovanému zdroji USB.

Pro rychlé nabijeni je vyzadovan adaptér QC 3.0 nebo PD. Kompatibilni telefony se budou nabijet rychleji
s vhodnym adaptérem.

Diilezité bezpecnostni pokyny:

« NESKLADUJTE zafizeni v prostredi s vysokou teplotou, véetné tepla zplsobeného intenzivnim
slunecnim zafenim nebo jinymi zdroji tepla.

NEVKLADEJTE zafizeni do ohné nebo jiného extrémné horkého prostied. Vystaveni ohni nebo teplotam
nad 100 °C mize zpdsobit vybuch.

NEROZEBIREJTE, nespalujte ani nevystavujte produkt vodé, at uz je pouzivan nebo ne.

NEPOUZIVEITE bezdratovou nabijecku nad jeji jmenovity vystup. Prekroceni doporuéeného vystupu
miize zpisobit riziko pozéru nebo zranéni.

Chrarite bezdratovou nabijecku ped destém nebo snéhem.

NEMODIFIKUJTE, neopravujte ani nerozebirejte produkt. Pokud je potieba servis, kontaktujte vyrobce.
Vypnéte bezdratovou nabijecku, kdyZ ji nepouzivate. Automaticky se vypne, kdyZ je odpojena od
nasténné nabijecky.

Slaby vychazejici zvuk pfi blizkosti nabijecky je normalni a bezpecny. Znamend to, ze bezdrétova
nabijecka reguluje svou teplotu pro optimalizaci nabijeci icinnosti.

Pokud se vase zafizeni nenabije ipIné, miize to byt zpiisobeno vysokymi okolnimi teplotami. Zkuste
nabijet znovu, jakmile teplota klesne. Nabijecka obsahuje vestavénou regulaci teploty pro ochranu
zafizeni béhem nabijeni.

Pred cisténim vzdy odpojte zafizeni od zdroje napdjeni.

« Pouzivejte pouze napdjeci zdroj nebo nabijecku doporucenou nebo prodavanou vyrobcem.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:
Poskozeni zplisob pra i nebo nev
pozary, blesky, zemétieseni nebo jiné pfirodni katastrofy.
Jakakoli poskozeni zpiisobend lidskymi faktory, nespravnym pouzivanim produktu, neopréavnénymi
zménami nebo vyménou dilii produktu atd.

Poznamka:

Dillezité je dodrzovat bezpecnostni opatieni a pokyny, abyste predesli riziku poskozeni zafizeni nebo
zranéni.

Tento produkt podléha smémici WEEE (2012/19/EU) a nesmi byt likvidovan s béznym domovnim
odpadem. Na konci své Zivotnosti jej prosim odvezte na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

Tento produkt spliiuje pozadavky pfislusnych smémic a norem EU. Posouzeni shody bylo provedeno

v souladu s pislusnymi predpisy.

V pripade jakychkoli problémii nebo nejasnosti kontaktujte vyrobce na adrese
customercare@mobileorigin.com.

Specifikdcie: | sk ]

« Vstup USB-C: 9V/2A, 12V/1,5A

« Vystup bezdrotovej nabijacky: SW/7,5W/10W/15W
« Vzdialenost nabijania: <5 mm

« Rozmery produktu: 72 x 97 x 120 mm

- Farba: Cierna

- Materidl: ABS

« Hmotnost: 142 g

Obsah balenia:

« 15W Wireless Charging Stand PW10

« Kdbel USB-C

« Pouzivatelsky manudl

Névod na pouZitie:

1.Po 20 sekunddch nabijania zariadenia na produkte zhasne kontrolka.

2.Po Gplnom nabiti zariadenia sa nabijacka vypne.

3. Uistite sa, Ze va3 telefon kompatibilny s Qi (s podp:
spravne do oblasti bezdrdtového nabijania.

bardratnuslh b

Odportcania pre pouZivanie:

Telefdn k ibilny s Qi (s podporou bezdrdtové ijania) mozno nabijat vertikdlne aj horizontélne.

Odportica sa pouZit napdjaci adaptér 9V/2A alebo 12V/1,5A pre optimélny vykon.

Pred nabijanim odstréiite puzdro na telefdn, ak je hrubsie ako 5 mm alebo ak predlzuje telefén na viac
ako 164 mm.

Pouzivajte iba certifikovany nastenny adaptér QC 3.0 alebo PD. NEPRIPELTE zariadenie k USB portu
pocitaca ani k necertifikovanému zdroju USB.

Pre rychle nabijanie je potrebny adaptér QC 3.0 alebo PD. Kompatibilné telefony sa budi nabijat
rychlejsie s vhodnym adaptérom.

Délezité bezpecnostné pokyny:

NESKLADUJTE zariadenie v prostredi s vysokou teplotou, vrétane tepla sposobeného intenzivnym
sInecnym Ziarenim alebo inymi zdrojmi tepla.

NEVKLADAJTE zariadenie do ohiia alebo iného extrémne horticeho prostredia. Vystavenie ohiiu alebo
teplotam nad 100 °C méze spdsobit vybuch.

NEROZOBERAJTE, nespalujte ani nevystavuijte produkt vode, i uz je pouzivany alebo nie.
NEPOUZIVAJTE bezdrétovi nabijacku nad jej menovity vystup. Prekrocenie odpord¢aného vystupu
moze sposobit riziko poziaru alebo zranenia.

Chrénite bezdrétovti nabijacku pred dazdom alebo snehom.

NEMODIFIKUJTE, neopravuijte ani nerozoberajte produkt. Ak je potrebny servis, kontaktujte vyrobcu.
Vypnite bezdrotovi nabijacku, ked ju nepouZivate. Automaticky sa vypne, ked'je odpojend od ndsten-
ného zdroja.

Slaby vychadzajiici zvuk pri blizkosti nabijacky je normalny a bezpecny. Znamené to, Ze bezdrotova
nabijacka reguluje svoju teplotu pre optimalizaciu nabfjacej tcinnosti.

Ak sa vase zariadenie nenabije Gplne, mdZe to byt spdsobené vysokymi okolitymi teplotami. Skste
nabijat znova, ked'teplota klesne. Nabijacka obsahuje vstavant regulaciu teploty na ochranu zariade-
nia pocas nabfjania.

Pred Cistenim vzdy odpojte zariadenie od zdroja napdjania.

Pouzivajte iba napéjaci zdroj alebo nabijacku odpordcand alebo predavant vyrobcom.

Zaruka sa nevztahuje na nasledujtice pripady:
Poskodenie spasobené nesprévnou prepi alebo nevyt ymi vonkajsimi faktormi, ako sti povodne,
poziare, blesky, zemetrasenia alebo iné prirodné katastrofy.
Akékolvek poskodenia sposobené ludskymi faktormi, nespra

zmenami alebo vymenou Casti produktu atd.

im produktu, neopra

Poznédmka:

Je dolezité dodrziavat bezpecnostné opatrenia a pokyny, aby ste predisli riziku poskodenia zariadenia
alebo zranenia.

Tento produkt podlieha smernici WEEE (2012/19/EU) a nesmie byt likvidovany s beznym domovym
odpadom. Na konci svojej Zivotnosti ho prosim odvezte na prislusné zberné miesto pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadent.

Tento produkt spliia poziadavky prislusnych smernic a noriem EU. Postidenie zhody bolo vykonané
vsstilade s prislusnymi predpismi.
V pripade akychkolvek problé
customercare@mobileorigin.com.

alebo

jte vyrobcu na adrese

Technische Daten: | DE|
« USB-C-Eingang: 9V/2A, 12V/1,5A

- Ausgang kabelloses Ladegerét: SW/7,5W/10W/15W

« ladeabstand: <5mm

« Produktabmessungen: 72 x 97 X 120 mm

- Farbe: Schwarz

- Material: ABS

« Gewicht: 142 ¢

Lieferumfang:

« 15W Wireless Charging Stand PW10
« USB-C-Kabel

« Benutzerhandbuch

Gebrauchsanweisung:

1.Nach 20 Sekunden Laden des Geréts am Produkt erlischt die Kontrollleuchte.

2.Nach vollstandigem Laden des Gerdts schaltet es sich ab.

3.Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Qi-kompatibles Telefon (mit Unterstiitzung fiir kabelloses Laden)
korrekt im Bereich fiir kabelloses Laden platzieren.

Empfehlungen fiir die Nutzung:

Ein Qi-kompatibles Telefon (mit Unterstiitzung fiir kabelloses Laden) kann sowohl vertikal als auch
horizontal geladen werden. Es wird empfohlen, einen 9V/2A- oder 12V/1,5A-Netzadapter fiir optimale
Leistung zu verwenden.

Entfernen Sie die Handyhiille vor dem Laden, wenn sie dicker als 5 mm ist oder das Telefon langer als
164 mm macht.

Verwenden Sie nur einen zertifizierten QC 3.0- oder PD-Wandadapter zum Laden des Geréts. SchlieBen
Sie es NICHT an einen USB-Anschluss eines Computers oder an eine nicht zertifizierte USB-Quelle an.
Ein QC3.0- oder PD-Adapter ist fiir schnelles Laden erforderlich. Kompatible Mobiltelefone laden
schneller mit dem richtigen Adapter.

Wichtige Sicherheitshinweise:

« agern Sie das Gerét NICHT in einer Umgebung mit hohen Temperaturen, einschlieBlich Hitze durch
starke S hlung oder andere Wi

« Legen Sie das Gerdt NICHT in Feuer oder andere extrem heiBe Umgebungen. Eine Exposition gegeniiber
Feuer oder Temperaturen iiber 100 °C kann eine Explosion verursachen.

« Zerlegen, verbrennen oder setzen Sie das Produkt KEINEM Wasser aus, egal ob in Gebrauch oder nicht.

« Verwenden Sie das kabellose Ladegerét NICHT iiber die angegebene Ausgangsleistung hinaus. Eine
Uberschreitung der empfohlenen Ausgangsleistung kann ein Brand- oder Verletzungsrisiko darstellen.

« Halten Sie das kabellose Ladegerat von Regen oder Schnee fern.

« Modifizieren, reparieren oder zerlegen Sie das Produkt NICHT. Bei Bedarf an Wartung wenden Sie sich

bitte an den Hersteller.

« Schalten Sie das kabellose Ladegerat aus, wenn es nicht verwendet wird. Es schaltet sich automatisch
aus, wenn es vom Wandladegerét getrennt wird.

« Einleises Summen in der Nahe des Ladegerats ist normal und sicher. Es zeigt an, dass das kabellose
Ladegerét seine Temperatur reguliert, um die Ladeeffizienz zu optimieren.

« Wenn |hr Gerat nicht vollstandig ladt, kann dies an hohen Umgebungstemperaturen liegen. Versuchen
Sie es erneut, sobald die Temperatur sinkt. Das Ladegerét verfiigt iiber eine integrierte Temperaturre-
gelung zum Schutz Ihres Gerats wahrend des Ladevorgangs.

« Trennen Sie das Gert immer von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen.

« Verwenden Sie nur das vom Hersteller empfohlene oder verkaufte Netzteil oder Ladegerat.

Garantie gilt nicht in folgenden Féllen:

Schéden durch unsachgeméBen Transport oder unvermeidbare duBere Faktoren wie Uberschwemmun-
gen, Brande, Blitzeinschlége, Erdbeben oder andere Naturkatastrophen.

Schéden durch menschliche Faktoren, Missbrauch des Produkts, unbefugte Anderungen oder den
Austausch von Produktteilen usw.

Hinweis:

Es ist wichtig, die Sicherheitsvorkehrungen und Anwei 2u befolgen, um Risiken fiir hr Gerat oder
Verletzungen zu vermeiden.

Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) und darf nicht mit dem normalen Hausmill
entsorgt werden. Am Ende seiner Lebensdauer bringen Sie es bitte zu einer geeigneten Sammelstelle fiir
die Wiederverwertung von Elektro- und Elektronikgeraten.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien und -Normen.

Die Konformitatsbewertung wurde gemag den einschlagigen Vorschriften durchgefiihrt.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller unter
customercare@mobileorigin.com.

Specifikiciok:
« USB-Chbemenet: 9V/2A, 12V/1,5A

« Vezeték nélkiili toltd kimenet: SW/7,5W/10W/15W
« Toltési tavolsag: <5 mm

« Termék méretei: 72 X 97 x 120 mm

« Szin: Fekete

« Anyag: ABS

« Sily:142¢

A csomag tartalma:

« 15W Wireless Charging Stand PW10

« USB-Ckabel



« Felhasznaldi kézikonyv

Hasznalati utasitas:

1. A késziilék 20 mésodperces tdltése utdn a jelzofény kialszik.

2.A késziilék teljes feltoltése utan a toltd kikapcsol.

3.Gydz6djon meg rdla, hogy a Qi-kompatibilis telefonjat (vezeték nélk
helyesen helyezi el a vezeték nélkiili toltési teriileten.

ltés tamogatdsaval)

Hasznalati ajénlasok:

Eqy Qi-kompatibilis telefon (vezeték nélkiili toltéstimogatassal) fiiggdlegesen és vizszintesen is tolthetd.

Optimalis teljesitmény érdekében 9V/2A vagy 12V/1,5A tapadapter hasznélata ajanlott.

Kérjiik, tavolitsa el a telefontokot tdltés eldtt, ha az vastagabb, mint 5 mm, vagy ha a telefon hosszabb,
mint 164 mm.

Csak tandsitott QC 3.0 vagy PD fali adaptert hasznaljon a késziilék toltéséhez. NE csatlak

szamitégép USB-portjahoz vagy nem tandsitott USB-forréshoz.

Gyors toltéshez QC 3.0 vagy PD adapter sziikséges. A kompatibilis mobiltelefonok gyorsabban toltodnek
amegfeleld adapterrel.

Fontos biztonsagi utasitasok:

« NEtérolja a késziiléket magas hé
héforrésok altal okozott hdt.

« NE helyezze a késziiléket tiizbe vagy mas rendkiviil forrd kormnyezetbe. Tiiznek vagy 100 °C feletti
homérsékletnek vald kitettség robbandst okozhat.

« NEszerelje szét, ne égesse e, és ne tegye ki a terméket viznek, akar hasznalatban van, akar nincs.

« NE haszndlja a vezeték nélkilli toltét a névleges kimeneti teljesitményén tal. Az ajanlott kimenet
tillépése tiiz- vagy sériilésveszélyt jelenthet.

- Tartsa tavol a vezeték nélkiili toltdt esotdl vagy hotdl.

« NEmodositsa, javitsa vagy szerelje szét a terméket. Szervizelési igény esetén lépjen kapcsolatba a
gyartoval.

lja ki a vezeték nélkiili toltt, ha nem hasznalja. Automatikusan kikapcsol, ha levalasztjak a fali

beleértve az erds napfény vagy mas

kozelében hallhatd halk zigas normalis és biztonsagos. Ez azt jelzi, hogy a vezeték nélkilli tolt

balyozza a hémérsékletét a toltési b lizélasa érdekét

« Haa késziilék nem toltadik fel teljesen, az magas kornyezeti hémérséklet miatt lehet. Probalja meg
tjra, amikor a hmérséklet csokken. A toltd beépitett homérséklet-szabalyozassal rendelkezik a
késziilék védelme érdekében toltés kizben.

« Tisztitds eldtt mindig valassza le a késziiléket az dramforrésrol.

« Csaka gyarto altal ajanlott vagy forgalmazott tapegységet vagy toltét hasznalja.

A garancia nem érvényes az alabbi esetekben:
Nem megfeleld szallitashdl vagy elkeriilhetetlen kiils6 tényezokbal, példaul arvizekbdl, tiizekbdl,

villimcsapasokbodl, foldrengésekbdl vagy mds természeti katasztrofakbol eredd karok.

Emberi tényez6k, a termék helytelen hasznélata, illetéktelen modositésok vagy a termék alkatrészeinek
cseréje stb. dltal okozott kérok.

Megjegyzés:

Fontos, hogy betartsa a biztonsagi dvintézkedéseket és utasitdsokat, hogy elkeriilje a késziilék
kdrosodasanak vagy sériilésnek a kockdzatdt.

Ez a termék az WEEE irdnyelv (2012/19/EU) hatalya alé tartozik, és nem dobhatd ki a szokdsos haztartdsi

hulladékkal. Ertéktelenitésekor keérjiik, juttassa el a megfeleld elek ésel berendezések
Gjrahasznositési gy(jtohelyére.
Ez a termék megfelel az do EU-ird és anyok kovetelményeinek. A megfeleldségi

értékelést az vonatkozo eldirdsok szerint végezték el.
Barmilyen probléma vagy bizonytalanség esetén kérjiik, lépjen kapcsolatba a gyértéval
a customercare@mobileorigin.com cimen.

Specyfikacje:
« Wejscie USB-C: 9V/2A, 12V/1,5A

« Moc wyjsciowa tadowarki bezprzewodowej: 5W/7,5W/10W/15W

« Odlegtos¢ fadowania: <5 mm

« Wymiary produktu: 72 X 97 x 120 mm

« Kolor: Czamy

- Materiat: ABS

- Waga: 142¢

Zawartosc opakowania:

« 15W Wireless Charging Stand PW10
« Kabel USB-C

« Instrukgja obstugi

Instrukgja uzytkowania:

1.Po 20 sekundach fadowania urzadzenia na produkcie kontrolka zgasnie.

2.Po petnym natadowaniu urzadzenia tadowarka wytaczy sie.

3.Upewnij sie, ze telefon kompatybilny z Qi (z obstuga tadowania bezprzewodowego) jest
prawidtowo umieszczony w obszarze fadowania bezprzewodowego.

Zalecenia dotyczace uzytkowania:

Telefon k bilny z Qi (z obstuga fad: ia bezpr mozna fadowac zaréwno w pionie,
jakiw poziomie. Zaleca sie uzycie adaptera zasilajacego 9V/2A lub 12V/1,5A dla optymalnej wydajnosci.
Przed tadowaniem usuni etui na telefon, jesi jest grubsze niz 5 mm lub wydtuza telefon powyzej 164 mm.
Uzywaj tylko certyfikowanego adaptera sciennego QC 3.0 lub PD do fadowania urzadzenia. NIE

PODEACZAJ go do portu USB komputera ani do niecertyfikowanego Zrdda USB.
Do szybkiego fadowania wymagany jest adapter QC 3.0 lub PD. Kompatybilne telefony beda fadowac sie
szybciej z odpowiednim adapterem.

Watne instrukcje bezpieczenistwa:

« NIE przechowuj urzadzenia w Srodowisku o wysokiej
intensywnym nastonecznieniem lub innymi Zrédfami ciepta.

« NIE umieszczaj urzadzenia w ogniu lub innych ekstremalnie goracych srodowiskach. Narazenie na

ogieri lub temperatury powyzej 100°C moze spowodowac eksplozje.

NIE rozmontowuj, nie spalaj ani nie narazaj produktu na dziatanie wody, niezaleznie od tego, czy jest

uzywany, czy nie.

NIE uzywaj tadowarki bezpr. j powyzej jej I j mocy wyjsciowej. Przekroczenie

zalecanej mocy moze stanowic ryzyko pozaru lub obrazen.

Chroni¢ fadowarke bezprzewodowa przed deszczem lub $niegiem.

NIE modyfikuj, nie naprawiaj ani nie rozmontowuj produktu. W razie potrzeby serwisu skontaktuj sie z producentem.

Wytacz tadowarke bezprzewodowa, gdy nie jest uzywana. Wytaczy sie automatycznie po odtaczeniu od

fadowarki Sciennej.

Styszalne ciche buczenie w poblizu fadowarki jest normalne i bezpieczne. Wskazuje, ze tadowarka

bezpr dowa reguluje swoja weelu izacji efektywnosci tadowania.

Jesli urzadzenie nie taduje sie w petni, moze to by¢ spowod: wysokimi temp i otoczenia.
Sprobuj ponownie, gdy temperatura spadnie. tadowarka posiada whudowana kontrole temperatury
w celu ochrony urzadzenia podczas fadowania.

« Zawsze odfacz urzadzenie od Zrédta zasilania przed czyszczeniem.

« Uzywaj tylko zasilacza lub tadowarki zalecanych lub sprzedawanych przez producenta.

e, W tym w cieple sp:

hai L

Gwarangja nie epujacych przyp
Uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego transportu lub nieuniknionych czynnikéw zewnetrznych, takich
jak powodzie, pozary, uderzenia pioruna, trzgsienia ziemi lub inne kleski zywiotowe.

Wszelkie uszkodzenia spowodowane czynnikami ludzkimi, niewtasciwym uzyciem produktu, nieautory-

zowanymi zmianami lub wymiang czesci produktu itp.

Uwaga:

Waine jest, aby przestrzegac srodkow ostroznosci i instrukgji, aby uniknac ryzyka uszkodzenia sprzetu
lub obrazen.

Ten produkt podlega dyrektywie WEEE (2012/19/EU) i nie moze by¢ wyrzucany razem z zwyktymi
odpadami domowymi. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania prosze dostarczy¢ go do odpowiedniego
punktu zbiorki w celu recyklingu urzadzer elektrycznych i elektronicznych.

Ten produkt spetnia wymagania obowiazujacych dyrektyw i norm UE. Ocena zgodnosci zostata

przep dzona zgodnie z odpowiednimi isami

W przypadku jakichkolwiek problemdw lub niejasnosci skontaktuj sie z producentem pod adresem
customercare@mobileorigin.com.
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« Eioodog USB-C: 9V/2A, 12V/1.5A

« ‘E€odo¢ Aavppatou Gopriot: SW/7.5W/10W/15W

« Anéotaon Ooprione: <5mm

« Maotdoeg Mpoiovrog: 72 X 97 X 120 mm

« Xpwpa: Mavpo

« Yhiko: ABS

« Bdpog: 142¢g

Mepiexdpeva Luokevaciac:

« 15W Wireless Charging Stand PW10

« Kahwbio USB-C

« Eyepidio Xpriong

0dnyiec Xpriong:

1.Metd and popian e ouakevr¢ oTo mpoidv yia 20 deutepohenta, N evdelktiki Auyvia Ba oproel.
2.0tav 1 ouokeur poptiotel Mipuwc, Ba anevepyorotnBei.

3.BepawwBeite 6Tt TomoBereite 6woTa To TNAEPWVO 0ag Mov givar Guppatd pe Qi (pe umooTipién
0 1) 0TIV TEPLOY T} A0UPHATNG POPTIONG.

Tvotdoeg Xpiong:
‘Eva thépwvo oupBaro pe Qi (e umooTipIEn aolppaTnG YOPTIONG) HMOPEi va QOpTIOTE T000 KABETA 600
Kat opivtia. Zuviotdrat 1y xpron tpogodotikot 9V/2A 1} 12V/1.5A yia Béhtiotn anddoon.

Apaipéote T Brikn Tou TNAEG@VOL TPV TN POPTION, €AV Eivat maxuTEPN amd >5mm A GV Kavel TO
AéQuwvo peyahitepo amd 164mm.

Xpnotoroteite povo motoroinpévo goptiat QC 3.0 1y PD. MHN cuvdéete o€ Bipa USB vmohoyioti i
motonoinpévn myn USB.

Anareitat goptiotic QC 3.0 i PD yia ypriyopn @option. Ta oupatd kivntd Aéwva Ba poptiCouv mo
Ypriyopa pie Tov katd\Anho gopTioTh.

Inpavtiké 08nyiec Aopadeiag:

« MHN amoBnkevete T ouokevn oe mepiBaNhov upnAiic
Oeppdnrac and éviovo nhako e 1y aAeg poppéc BeppotnTac.

« MHN TomoBeteite T ouokeun o€ wtid i AMa unepBohika {eatd mepiBaMovta. H ékBeon o€ pwtid i
Oeppokpacia mave amd 100°C pmopei va mpokahéaet ékpnén.

« MHN amoouvappoloyeite, kaite 1) ekBéTeTe T0 MoioV o€ vepo, €ite ypnotpomoleital eite oxL.

« MHN xpnatporoteite Tov aoippato popToTH mépa amé TV OVOHAaTIKY Tou oxv. H umépBaon e
OUVIOT@LEVNG LoXUOG HMOpEi va TIPOKAAEDEL KivOUVO MUpKayLdS f} TpAVpATIOHOU.

« Kpatiote Tov aovppato poptioTi pakpid amd Bpoxi i Xovt.

« MHN tpomomoeite, emokevalete 1) amoouvappodoyeite To mpoiov. Edv amarteita a¢ppic, emkovwviote
JI€ TOV KATAOKEVQOTH).

Hévng g

« Anevepyomolrjote Tov aoippato poprioTr) oTav dev Xpnotpooleital. Oa amevepyomoinBei autopata
otav amoovvdeBei amd Tov popToTH Toixou.

« 0130¢ evog eNappol PounTol KOVTd GTOV POPTIOTH Eivat GuOIOAOYIKIC Kat aopalric. YmodnAwvel ott
0 aobppato goptiotic pubyiler ™ Beppokpasia Tou yia Bektiotomoinen g amddoong popTIonG.

« Edv n ouokeur oag Sev poprilet mirjpwc, pmopei va ogeiketat o€ uPnAéc Beppokpaoie¢ mepipalhovroc.
Nokipdote Eavd T @option otav méoet n Beppokpacia. O popTioTic mepthapPa Hatwpév
£€heyyo Beppokpaoiag yta TV mPooTacia ¢ GUOKEVNC ¢ KaTd T GOpTIoN.

« Mdvta anoouvéeTe T GUOKEVR amo TV Tmyn pevpatog mpiv Tov kabaplopo.

« Xpnotpomoteite povo T TPo@oSOTIKG 1) TOV QOPTIOTH| IOV GUVIGTATAL I} MWAEITAL A TOV KATAOKEVAOTH.

H eyyonon dev 1oyier 0Tiq akoAouBe mePITTWOEIG:

Inpiég mou MoKy and GAANA petagopd i GOEVKTOUC EEWTEPIKOUC TAPAYOVTEC, OTWC
TANHHOPEC, MUPKAYIES, KEPAUVOL, O€LO}IOi I} GAAEC PUOIKEC KATAOTPOPEC.

0 finote {nuté mp Gvtat ané avpa pAyoVTEC, KAk Xpron Tou mpoiovTog, yn

€ dompévn Tp inon 1 aMay e§aptnpdtev Tou mpoidvrog KA.

Inpeiwon:

Eivat onpavtiko va akohouBeite Tig mpopuAdger aopaheia kat Ti 0dnyie¢ yia va amoguyeTe onotodimote
Kivbuvo BAaBne otov eEomiopid aag rj TpavpaTIopoU.

Auto To mpoiidv umokertar oty 08nyia WEEE (2012/19/EU) kat Sev mpémel va amoppinTetal jie Ta Kavovika
oIKlakd anoppippata. 1o Téhog e {wig Tou, mapakahobjie PETaQEPETE To 0¢ kataNnho onpieio
auNoyii¢ yia v avakdkAwon NAEKTPIKo Kat nAEKTPOVIKOU e§omAIop00.

Auté T0 mPOI6V GUPPOPPVETAL E TI flOELC TWV 10X v 0dnyIev kat mpotomwy T EE.

H a€lohdynon ouppoppwong éxet mpaypatomoinBei GOHQWYA PE TOUC GXETIKOUE KAVOVIOHOUG.

e mepi 1 mpoPAnpdTwv 1y afepatotry fl0TE e Tov ]
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Specifikationer: [k

« USB-C-indgang: 9V/2A, 12V/1.5A

« Udgangeffekt for tradlos oplader: SW/7.5W/10W/15W
« Opladningsafstand: <5 mmm

« Produktdimensioner: 72 x 97 x 120 mm
- Farve: Sort

« Materiale: ABS

- Vagt: 1429

Pakkens indhold:

« 15W Wireless Charging Stand PW10

« USB-C-kabel

« Brugermanual

Brugsanvisning:

1.Efter opladning af enheden pa produktet i 20 sekunder slukker indikatorlampen.

2.Ndr enheden er fuldt opladet, slukker den stadig.

3.Serg for at placere din Qi-kompatible telefon (med af tradlos
korrekt i det trédlgse opladningsomréde.

Anbefalinger til brug:

En Qi-kompatibel telefon (med af trédlos kan oplades bade lodret og vandret.
Anbefales at bruge en 9V/2A eller 12V/1.5A stromadapter for optimal ydeevne.

Fjern venligst telefonens cover for opladning, hvis det er tykkere end >5 mm, eller hvis det gor telefonen
leengere end 164 mm.

Brug kun en certificeret QC 3.0 eller PD vzegadapter til at oplade enheden. Tilslut IKKE til en computers
USB-port eller en ikke-certificeret USB-kilde.

En QC3.0 eller PD-adapter er pakrevet for hurtig opladning. Kompatible mobiltelefoner vil oplade
hurtigere med den korrekte adapter.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

« Opbevar IKKE enheden i hojtemperaturmiljoer, herunder varme forarsaget af intenst sollys eller andre
former for varme.

Udszet IKKE enheden for ild eller andre ekstremt varme miljoer. Udszettelse for ild eller temperaturer
over 100°C kan fordrsage eksplosion.

Udszet IKKE produktet for vand, uanset om det er i brug eller ej, og adskil eller braend det ikke.

Brug IKKE den trédlase oplader ud over dens nominelle effekt. Overskridelse af den anbefalede effekt
kan udgare en risiko for brand eller skade.

Hold den trédlase oplader vaek fra regn eller sne.

Modificer, reparer eller adskil IKKE produktet. Hvis service er ngdvendig, kontakt venligst producenten.
Sluk for den trédlase oplader, nar den ikke er i brug. Den slukker automatisk, nar den frakobles fra
vegopladeren.

At hore en svag summende lyd teet pa opladeren er normalt og sikkert. Det indikerer, at den tradlose
oplader regulerer sin temp for at optimere opladni kivi

Hvis din enhed ikke oplader fuldt, kan det skyldes haje omgivelsestemperaturer. Prav at oplade igen,
ndr temperaturen falder. Opladeren har indbygget temperaturkontrol for at beskytte din enhed under
opladning.

Afbryd altid enheden fra stromkilden for rengering.

Brug kun den stromforsyning eller oplader, der anbefales eller szlges af producenten.

Garantien geelder ikke i folgende tilfeelde:

Skader som folge af forkert transport eller uundgaelige eksterne faktorer som oversvommelser, brande,
lynnedslag, jordskzelv eller andre naturkatastrofer.

Enhver skade forérsaget af menneskelige faktorer, misbrug af produktet, uautoriserede andringer eller
udskiftning af produktets komponenter osv.

Bemaerk:

Det er vigtigt at folge sikkerhedsfc ltni og instruktionerne for at undga risiko for skade pa
dit udstyr eller personskade.

Dette produkt er omfattet af WEEE-direktivet (2012/19/EU) og ma ikke bortskaffes med almindeligt
husholdningsaffald. Ved afslutningen af dets levetid bedes du tage det til et passende indsamlingssted
for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.

Dette produkt overholder kravene i de gaeldende EU-direktiver og standarder. Konformitetsvurdering er
udfort i henhold til de relevante regler.

I tilfeelde af problemer eller usikkerheder, kontakt venligst producenten pa
customercare@mobileorigin.com.

Mobile Oricin

Producer: S-Cube s.r.o.

Email: customercare@mobileorigin.com
www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 141 00, Czechia

www.mobileorigin.com

Made in China
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